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Abstract 

Learning a second language is essential. Therefore, utilizing authentic content that 

reflects the identity, culture, nationality, beliefs, values, norms, and customs of the 

target language is highly important. The Arabic textbooks for secondary education in 

the humanities, which serve as the main content for students, as the main sources for 

students’ language learning, have been written based on national educational policies 

and curricula. The present study aims, through a descriptive-analytical method and by 

measuring the frequency of cultural components, to examine the representation and 

frequency of Iranian national identity dimensions and to critique the lack of Arabic 

cultural content in these Arabic textbooks. Based on localization theories in language 

education, the findings show that elements of Iranian-Islamic culture have been 

incorporated into the textbooks. However, since the culture of the Arabic language is 

an inseparable part of the language itself, it is impossible to achieve complete 

language education without attention to the culture, customs, and popular values of 

Arab society. The findings indicate that the national dimension appears 44% times in 

the 11th grade, followed by Iranian-Islamic culture with 56% instances, religious-Islamic 

aspects with 48% geographical dimensions with 44% in the 12th grade, and national 

symbols with 87.5% instances in the 11th grade. Political aspects and subcultures 

appear 46% and 71% times in the 11th and 12th grades, respectively. The national 

symbols dimension is notably absent in the 12th grade. 
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Introduction 

Language serves as a vital tool for humans to communicate and convey beliefs, 

values, norms, and cultures. Language has been one of the primary means of 

communication among humans. Although communication can also occur through 

other means such as symbols and visual arts, the transfer of complex mental concepts 

can only be achieved through written and spoken language (Yaqoobi & Abdi, 2022, p. 

190). Technological advancements have made language knowledge essential for 

establishing relationships. Consequently, a cultural context for teaching the language 

must be established in the country, referred to as “local knowledge” or “localization.” 

This term was first articulated by Geertz, an American anthropologist, in 1983 as 

knowledge rooted in a specific situation and context (Ghasempour Dehaghani et al., 

2011, citing Geertz, 1983, p. 11). Localization impacts language education since each 

language carries its unique culture, environment, and context. Therefore, localization 

is a process of adapting the environment and context to the culture of the target 

society. 

Methodology: 

This research utilizes content analysis as a methodological approach to examine 

Arabic textbooks used in secondary education within the humanities stream. The 

analysis focuses on the representation of various cultural dimensions and the 

integration of localization theories into the educational materials. 

Literature Review 

Numerous studies have been conducted regarding the analysis of different sections 

of Arabic textbooks for secondary education. Notable research includes studies by 

Aghaei-Nejad (2023), Alipour (2022), and Zangeneh (2022), which explore various 

aspects such as visuals, revolutionary educational components, and linguistic 

critiques. However, these studies primarily analyze textbook sections from different 



  

114 
 

 عرب  اتیدوفصلنامه پژوهش در آموزش زبان و ادب
 5140، 1، شماره8دوره 

 سازیهای بومیهای فرهنگ زبان عربی براساس نظریهنی و میزان معرفی مؤلفه های عربی متوسطه دوم انساتحلیل محتوای کتاب

 

theoretical frameworks without focusing on the integration of Arabic culture within the 

context of localization. 

Discussion 

Localization and its various stages are crucial in implementing educational 

frameworks. The analysis of educational resources demonstrates that while textbooks 

are crucial for delivering localized content, they often fall short in incorporating the 

cultural elements of the target language. Therefore, recognizing the cultural 

dimensions of the Arabic language is essential for creating effective educational 

materials. 

Conclusion 

This study concludes that authors must consider not only the needs of learners in 

designing textbook content but also the cultural dimensions of the target language 

(Arabic). The findings indicate a significant neglect of Arabic culture, which is a 

fundamental need for students. Engaging with the culture of the target language 

enriches the students’ understanding and fosters a more comprehensive educational 

experience. The theories used throughout the various sections of the textbooks 

include the Tree theory, Amoeba theory, DNA theory, Crystal theory, and Mushroom 

theory, which collectively aim to enhance local knowledge while integrating useful 

global elements. 
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لفرع العلوم الإنسانیة و مدی عرض عناصر   (الثانیة)المتوسطةتحلیل محتوى كتب اللغة العربیة في المرحلة الثانویة  

 غة العربیة بناءً على نظریات التوطین لثقافة ال

 2، فاطمه مزینانی  1فاطمه اکبری زاده 

  ) الکاتب المسئول(الأستاذة المشاركة في قسم اللغة العربيّة وآدابها، کلية الآداب، جامعة الزهراء، طهران، إيران.  1
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 الملخص: 

يعُتبر تعلم اللغة الثانية أمرًا ضرررروريًا واسرررتظدام ملاهر اللغة الثانية التي تلهر الهوية والثاافة والجنسرررياد والمعتاداد  

والايم والمعرايير والعراداد والتاراليرد أمرم مهم للغرايرة. كترب اللغرة العربيرة للمرولرة الثرانويرة فرس العلوم اتنسرررررانيرة، تعُتبر  

د ألفد وفاًا للسرررياسررراد والبرامل التعليمية الوطنية. تهدا الدراسرررة إلى بيان مدع وفرة أبعاد المصررردر الرئيل للطلبة، ق

الثارافرة العربيرة في موتوع كترب اللغرة العربيرة في المرولرة الثرانويرة    نوعيرة عر الهويرة الوطنيرة اتيرانيرة، وإلى نارد  

اسرتنادًا إل  نلرياد   –المكوّناد الثاافية. وقد تبيّن  التوليلى من ظلال إوصراء تكرار   -اتنسرانية و ذل  بالمنهل الوصرفي

فى الکتب؛ غير أنّ الثاافة العربية تعدّ  دظلداتسررلامية قد  -أنّ عناصررر الثاافة اتيرانية –التوطين في مجال تعليم اللغاد  

اد والتااليد والايم الشررررعبية  ، ولا يمكن تواق تعليم لغوي متکامل للطلاب دون الاهتمام بالثاافة والعاداجزءًا لا يتجزأ منه

-في الصررررا الوادي عشررررر، يليه البعد الثاافي اتيراني  %44جاء البعد الهوية الوطنية بوفرة  هللعرب. وتلهر النتائل أن

في الصرا الوادي عشرر، والبعد  %48 اتسرلامي بوفرة-في الصرا الوادي عشرر، ثم البعد الديني  %56تسرلامي بوفرة ا

في الصرا الوادي عشرر. بعد ذل ، ييتي   %87.5في الصرا الثاني عشرر، ثم الرموز الوطنية بوفرة    %44الجغرافي بوفرة 

في الصرررفين الوادي عشرررر والثاني عشرررر على التوالي.    %71و   %46بعاد الثاافاد الفرعية بوفرتين أالبعد السرررياسررري و

 ويلُاول أن غياب بعد الرموز الوطنية في الصا الثاني عشر بوفرة الصفر.

 لمات المفتاحیة:الك

 التعليم، التوطين، کتب اللغة العربية للمرولة الثانوية الثانية )فرس العلوم الانسانية(، الثاافة العربية، الهوية الوطنية.
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 سازی های بومینظریه

 2فاطمه مزینانی ،  1فاطمه اکبری زاده 
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 .gmail.com78fati.mazinani@کارشناسی ارشد گروه زبان و ادبیات عربی، دانشکده ادبیات، دانشگاه الزهرا، تهران، ایران    2

 چکیده

ها، ر دنیای امروز امری ضرروری اسر ، بنابرایا اسردهاده از مادوایی کو هوی ، نرهنم، م،ی ، عداید، ارز یادگیری زبان دوم د

عنوان منبع اصر،ی های عربی مدوسرهو دوم انسرانی بوورسروم زبان دوم را نشران دهد بسریار مهس اسر . کدابهنجارها و آداب

ور تألیف شرده اسر . وهوهش ضاضرر،  درد دارد ضراا نشران دادن ی درسری کشرآموزان، طبق سریاسر  و برناموآموز  زبان دانش

های عربی مدوسرهو دوم انسرانی بو های ابعاد هوی  م،ی ایران، بو ندد کابود نرهنم عربی در مادواهای کدابمیزان و نراوانی

سرازی در ضوزه آموز  زبان بومیهای نرهنگی بپردازد. در بررسری طبق نرریات  گیری مؤلهوتا،ی،ی با بسرامد -رو  توصریهی 

کار رندو اسرر ا اما ازآنجاکو نرهنم زبان عربی ءز   وها باسرریمی در ایا کداب -شررود کو عناصررر نرهنم ایرانیروشررا می

های نرهنم عامو عرب اندرار آموز  کام،ی بو رسرروم، ارز  و توان بدون توءو بو نرهنم، آداباسرر ، نای آنناوذیر  ءدایی

اسرریمی با  -عدد در سررال یازدهس، سررپه نرهنم ایرانی  %44بعد م،ی با نراوانی   کندها روشررا مین داشرر . یاندوآموزادانش

در سرال  %44در سرال یازدهس و بعد ءررانیایی با نراوانی   %48اسریمی با نراوانی  -در سرال یازدهس و بعد مذهبی %56نراوانی  

و   %46ها با نراوانی نرهنمسرال یازدهس  رار دارند. بعد سریاسری و بعد هردهدر   %87.5دوازدهس و بعد ناادهای م،ی با نراوانی 

 هورد.چشس میهای یازدهس و دوازدهس  رار دارند. بعد ناادهای م،ی در سال دوازدهس با نراوانی صهر بو در سال 71%

   م،ی.های عربی مدوسهو دوم انسانی، نرهنم عربی، هویسازی، کدابآموز ، بومی ها:کلیدواژه

 

 

 

 

 

 

 

 

 
   1405-01-15تاريخ انتشار آنلاين:          1404-10-29تاريخ پذيرش:           1404-08-20تاريخ بازنگری:           1404- 05- 23تاريخ دريافد: 

  ىفرهنگ زبان عرب یهامؤلفه  ىمعرف زانيو م ىمتوسطه دوم انسان ىعرب یهاکتاب یموتوا ليتول(. 1405)فاطمه ؛ ،ىنانيزاده، فاطمه مز یاکبر : استناد به این مقاله

  .140- 112(، ص 1)8پژوهش در آموزش زبان و ادبياد عرب، . یساز ىبوم یهاهيبراسال نلر
 © نويسندگان نوس مااله: پژوهشى                                    http:// https://amozesharabi.cfu.ac.irناشر: دانشگاه فرهنگيان               

 

mailto:f.akbarizadeh@alzahra.ac.ir
mailto:fati.mazinani.78@gmail.com
https://doi.org/10.48310/alle.2025.18396.1208


 

117 
 

 و آدابها ةیاللغة العرب میلتعل ةی نصف سنو ةی مجلة بحث
 1405، 1، العدد8ة الدور

 

 مقدمه  

ها، کنند و از طریق ایا ارتباط، عداید، ارز ها از آن برای بر راری ارتباط با یکدیگر اسدهاده میزبان ابزاری مهس اس  کو انسان

ها بوده اس . اگرچو با ابزارهای نخسردیا وسرایا ارتباطی میان انسانشروند. زبان ءزو  ها بو یکدیگر معرنی میهنجارها و نرهنم

توان ارتباط بر رار ناود، اما انددال مهاهیس ویویده  سرازی نیز میدیگری مانند عیئس، هنرهای بدرری هاوون نداشری و مجسراو

شررن  تکنولویی و ع،س سرب  (. وی190ص. ،1401ذهنی ندط از طریق زبان نوشرداری و گهداری ماکا اسر  )یعدوبی و عبدی،  

ی نرهنگی آموز  آن  شرد، انراد برای بر راری رابهو با یکدیگر نیازمند اسردهاده از دانش زبان شروند، بو هایا دلیا باید زمینو

  شناس آمریکایی و انسان-  1گویند. ایا وایه را گیرتزسازی« میزبان در کشورشان ایجاد شودا کو بو آن »دانشِ بومی« یا »بومی

دارد: دانش هاصری اسر  کو در گونو بیان میایا 1983بار در سرال برای نخسردیا  -شرناسری ناادیا و تهسریریطرندار انسران

(.  11، ص.1983بو ندا از گیرتز، 1390ووردها انی و هاکاران، مو عی  و بان  هاصری ریشرو داشردو و رشرد کرده اسر  ) اسرس

سرررازی  هر زبان نرهنم، مایط و بان  هاص هود را بو هاراه داردا بنابرایا بومیتأثیر دارد زیرا   سرررازی در آموز  زبانبومی

وردازان برءسردو  ی یکی ازنرریومنزلونیز بو 2نرآیندی، برای ترییر مایط و بان  مهابق با نرهنم ءامعو مددرد اسر . بینشر 

 1970های  لازآندیب ارتباطات در سراان، وهسرازی معددد اسر  کو دانش بومی، با ترییر در رویکردهای آموزشری زبضوزه بومی

گردد،  هرا برازمیهرا نیز برو هایا سرررالمییدی، ادامرو ویردا کرد و تکایرا شرررد. مسرررئ،رو برانر  مایهی در آموز  زبران 1980و  

مو عی   های ارتباطی )بان  وا عی( با اسردهاده ازکو هدف آموز  و یادگیری، اسردهاده وا عی و کارآمد زبان در مو عی درضالی

، 2009بو ندا از بینشر ،    ،1400و هاکاران،   داوروناهگرا )بان  اءدااعی( اسر  )ای وا عکیس درس )بان  آموزشری( بو شریوه

های اصر،ی آن اسر ، بنابرایا توان دید کو بان  و مو عی  ءزو بخشسرازی شرده می(. تدریباً در تعاریهی کو از بومی409ص.

شرناهدی یا زبانی موردنرر باشرد. توءو بو مایط در هر مکانی باع   ید  با از هر تدرایس رو مایط اولیا چیزی اسر  کو با

و   3ی سرووی لوندادی(. بو گهدو159، ص. 1397سرودمندتر شردن آموز  زبان در آن مکان هواهد شرد )سر،یای و صرهرزاده، 

های منهی و مثب  مایهی دانسردند و آن  ا ءنبوسرازی، دانش بومی را از آنِ هود سراهداز ماددان آموز  زبان و بومی 4تووا

اندرکاران، بان  و مو عی  را نراهس  شردن رابهو میان سرو عاما دسر اند کو امکان روشراای شرناهدوی اولیا مؤلهومنزلورا بو
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بو  1400هاکاران، و    داوروناهکارگیری دانش در مایهی هاص ت،دی کرد )عنوان بوتوان آن را بوتر میسرازد. بو عبارت سرادهمی

های  سرازی در آموز  زبانهای مهس بومی(ا بنابرایا بان ، مایط و مو عی  ءزو مؤلهو410، ص.2009ندا از لوندادی و تووا،  

 باشند.می یهارء

 

 

 

 

 

 یهای هارء: ساهدار آموز  زبان1-1ناودار 

 

سرازی آمی ، دی ان ای، تا،ی،ی از نوع انددادی سرامان یاندو اسر  و با تکیو بر نرریات بومی-توصریهیوهوهش ضاضرر با رو  

های عربی مدوسرهو دوم انسرانی را بررسری کند و از ایا رهگذر  های مخد،ف کدابکریسردال،  هه و دره ،  درد دارد  سرا 

 های زیر واسخ گوید:کوشد کو بو ورسشمی

 سؤالات تحقیق

 های عربی مدوسهو دوم انسانی معرنی شده اس ؟از عناصر نرهنم زبان عربی در مادوای کدابچو میزان 

 های عربی مدوسهو دوم بیشدر مورد توءو  رار گرندو اس ؟چو ابعادی از هوی  م،ی ایران در کداب

 ده اس ؟ها منجر شسازی مادوای آنهای عربی، بو غنیسازی در تألیف کدابآیا اسدهاده ازنرریات بومی

 هافرضیه

-اند و بیشردر بر نرهنم ایرانیهای عربی مدوسرهو دوم انسرانی بو میزان کانی عناصرر نرهنم زبان عربی را معرنی نکردهکداب

 اند.اسیمی تارکز کرده

 بافد و مويط

 

 زبان
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نم عربی  های عربی بیشردر از نرهاسریمی و ابعاد مذهبی( در مادوای کداب-ابعاد هوی  م،ی ایران )مانند م،ی ، نرهنم ایرانی 

 مورد توءو  رار گرندو اس .

ها نشررده اسرر  و تنها با هدف  سررازی مادوای ایا کدابهای عربی موء  غنیسررازی در تألیف کداباسرردهاده ازنرریات بومی

 هدم  بو ءامعو ما،ی بو کار گرندو شده اس .

 پیشینه پژوهش

مدوسرهو دوم انسرانی صرورت گرندو اسر ا اما زبان عربی  های عربی  های مخد،ف کدابهای زیادی ویرامون تا،یا بخشوهوهش

 ها بو شرح زیر اس :اند. وهوهشسازی بررسی نشدهتاکنون با نرریات بومی

های عربی زبان  رآن مدوسرهو دوم براسراس نرریو ( در وهوهش هود با عنوان »بررسری و تا،یا تدراویر کداب1403آ ائی نهاد )

 اند کو تداویر مههومی زیاد اس  و تداویر روایدی کس اس .لیوون« با ایا نرریو یاندودسدور هوانش تداویر کرس و ون 

ی ع،وم انسررانی،  ی دوم، رشرردوی مدوسررهوهای عربی دوره( در وهوهش هود با عنوان »تا،یا مادوای کداب1402وور )ع،ی

یب اسررریمی« برا رو  تا،یرا مادوا برو بررسررری ی گرام دوم اندهرای تربیر  اندیبی برا ترأکیرد بر مادوای بیرانیروبراسررراس مؤلهرو

وردازد و برای هر مؤلهرو برا رو  کای  ی گرام دوم اندیب مهرح کرده اسررر  میهرایی کرو مدرام معرس رهبری در بیرانیرومؤلهرو

 گیری کرده اس .ندیجو

« با اسرردهاده از  1402اپ  ( در مدالو هود با عنوان »بررسرری و تا،یا مادوای کداب عربی وایو یازدهس انسررانی چ1402زنگنو )

 کند.های مخد،ف کداب را بو نعال و غیرنعال تدسیس میرویکرد تا،یا مادوای وی،یام رومی بخش

شناسی« ( در وهوهش هود با عنوان »ندد و بررسی مادوای کد  درسی عربی دوره دوم مدوسهو دوم ازنرر زبان1401اضادی )

ها ورداهدند و دریاندند کو مؤلهان ظران  زبانی هاصی را با توءو  ی مخد،ف کدابهاهای زبانی بو بررسی  سا بر اساس مؤلهو

 اند.بو سهح ع،ای نراگیران طراضی کرده

های نرهنگی در کد  عربی و شررناه  سررهوح م،ی و نرام،ی« بو ( در مدالو هود با عنوان »بررسرری تأثیر مؤلهو1401کریای )

ها  ویهه سررنی مذه ها در شررناسرراندن کاما نرهنم کشررورهای عربی بود کو کداببررسرری ابعاد م،ی کداب ورداهدو و دریاندن

 چندان مونق عاا نکردند.



  

120 
 

 عرب  اتیدوفصلنامه پژوهش در آموزش زبان و ادب
 5140، 1، شماره8دوره 

 سازیهای بومیهای فرهنگ زبان عربی براساس نظریهنی و میزان معرفی مؤلفه های عربی متوسطه دوم انساتحلیل محتوای کتاب

 

های عربی دوره  ( در مدالو هود با عنوان »بررسری مسرائا و مشکیت مرتبط با تدویا و سازماندهی مادوای کداب1395امینی ) 

های نردی،  آموزان ویرامون مؤلهوررسرری نرریات دبیران و دانشآموزان شررهر یاسرروه« بو بمدوسررهو از دیدگاه مع،اان و دانش

ای نررات دو گروه مشخص شده را ویرامون  درءووردازند و با اسدهاده از مدیاس ونجهای برنامو درسی میاءدااعی و  انوناندی

 اند.ها مدایسو کردهمشکیت تدویا مادوای کداب

های درسرری عربی دوره مدوسررهو براسرراس نرریو شرریابی و تا،یا مادوای کداب( در مدالو هود با عنوان »ارز1394اضادی )

نردی،  های زبانی، کیمی، ریاضررری، منهدی، ضرکدی، نیرررایی، موسررریدی، میانهای چندگانو گاردنر« بو بررسررری هو هو 

ها از  نسرررب  بو بدیو هو اند کو هو  زبانی  اند و یاندوهای مخد،ف کداب ورداهدوگرایانو در بخشنردی و هو  طبیع درون

 درصد بالاتری در کد  نامبرده برهوردار اس .

های راهبردی  ( در مدالو هود با عنوان »تا،یا مادوای کد  درسری دوره مدوسرهو انسرانی براسراس شراهص1392نسر  )زندی

ی و مادی ورداهدو اسر  و ی نیروی انسرانوورور « بو بررسری مؤلهووری و برابری در راسردای سرند تاول بنیادیا آموز بهره

 ها زیاد اس .ی اسدراتهیک نیروی انسانی و ا ددادی در کدابشده ایا اس  کو شاهدوی گرندوندیجو

دانشررگاهی و های درسرری عربی دوره مدوسررهو و ویش( در وهوهش هود با عنوان »بررسرری و ندد مدون کداب1390زاده )مددی

ها را از آسران بو سرخ  در نرر گرندو اس  و در رویکرد برنامو درسری روال مدون کداب  تأثیر ایا مدون در آموز  زبان عربی« با

 اندهای آن نررات هود را با نررات دبیران مسدندسازی کرده اس .

ی وی،یرام رومی،  هرای مخد،ف کدراب برا رویکردهرای مدهراوتی ازءا،رو نرریروهرای مرذکور تنهرا برو تا،یرا مادوای بخشدر وهوهش

ی گام دوم اندیب، نداط مثب  و منهی کداب بیان های بیانیوی دسردور هوانش، مؤلهوگاردنر، سرند تاول، نرریو ی هو نرریو

های درسری سرازی بو ءه  کشرف و ندد رویکرد مورد اندخاب کدابشرده اسر ا در وهوهش مورد با ، با بررسری نرریات بومی

 تری هواهیس شد.عربی وارد ءزئیات د یق

 

 انواع آنسازی و بومی

ها، بهدر اسررر  مراض،ی کو برای بومی و درونی کردن یک زبان طی سرررازی در کداب با از وارد شررردن بو با  نرریات بومی

 شود تا در یک کشور آن زبان مورد اسدهاده  رار گیرد را مهرح کنیس:می
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 (:411، ص.1400 و هاکاران، داوروناهسازی آموز  زبان در سو سهح زیر مورد بررسی اس  )مراضا بومی 

 

 

 سازی منابع آموزشی: ساهدار مراضا بومی2-1ناودار 

 سازی آموزشیبومی                                               

 سازی برنامو درسیبومی                                            

 های درسیسازی کداببومی                                           

 

 سازی آموزشیالف: بومی

سرازی آموزشری وءود دارد: شرناسرایی و ورداز آموز  زبان نرانسرو معددد اسر  سرو هدف از نرایند بومی( نرریو2016)  5دلکخوا

ای برای کراهش  انهبرا  و برازسرررازی نراینردهرای آموزشررری و واسرررهرو  آموز و یرادگیری او،هرای برانر  مرتبط برا زبرانتا،یرا مؤلهرو

سرازی در کشرور بو سرازی اءراشرده. ا دامات لازم در ایا مرض،و از بومیهای باندی، ارزیابی اثرات رویکردهای بومیناسرازگاری

 شرح زیر اس :

 
5 Delcroix 
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و تبییا یک اسرداندارد ءامع دربردارنده   وورور ، تعریفهای زبانی کشرور در اسرناد بالادسردی آموز »تنریس و ابیغ سریاسر 

های آماری د یق و آموزان ایرانی از طریق وهوهشهای بان ، تعییا نیازهای زبانسررازی با توءو بو مؤلهوهای بومیشرراهدررو

منزلو کالای نرهنگی تولید م،ی با هدف انزایش سرازی شرده بوهای درسری بومیگذاری کدابسرازی برای ارز ءامع، نرهنم

های هارءی غیر از زبان انگ،یسرری در الا،،ی زبانگذاری بو مدارک بیاها، ارز آموزان برای اسرردهاده از ایا کدابانگیزه دانش

های درسری و ء،  مشرارک  بخش آموزان، تی  برای رنع انادرار تولید کدابها( و آینده شرر،ی دانشآینده تادری،ی )دانشرگاه

و هاکاران،   داوروناهروزتر« )تر و بوهای آموزشری ءذابابدی برای تولید و اندشرار کدابهدروصری در راسردای ایجاد نیرای ر 

 (.412، ص.2016، بو ندا از دلکخوا 1400

 

 درسیسازی برنامه بومی: ب 

 رسد.سازی برنامو درسی میسازی آموزشی، نوب  بو سهح میانی بومیبعد از سهح کین بومی

آموزان ضرورت دارد، زیرا  منرور تدریه مؤثر، شرناه  وضرعی  موءود و مه،وب دانشدر اندخاب و تنریس یک برنامو درسری بو 

 (.80ص.   1371توانیس مادوای درس را تعییا کنیس )شعبانی،  با شناه  ایا دو مو عی  می

شرررود و  سرررازی را مدذکر میمعنا بودن مههوم بومیوردازان برنامو درسررری و آموز  عالی، چند( یکی از نرریو2012) 6موراز 

 دارد:گونو بیان میراهکار تعریف سازوکار ایا نرایند را ایا

های های مخد،هی کو در سراه  آن شرریک هسردند و بو م،اوس شردن زمینودهد کو بایسردی ءنبوایا چندمعنایی نشران می

ای کردن برنامو درسری در سرهح م،ی هاراه اسر  و سرازی، با منهدوکنند در نرر گرندو شروند. نرایند بومیعینی آن کاک می

ها و تجارب یادگیری سررازی اسرردهاده از نعالی های تکنوکراتیک و ابزاری دارد. هاونیا، بومینوعی گسررسرر  و با ایدئولویی

کند کو ا وا عی  تأکید میآموزان و درندیجو شرانه موندی  برای هاو را مدنرر دارد و هاونیا، بر اینزدیک بو وا عی  دانش

بو ندا از موراز،   1400و هاکاران،   داوروناهضال بازسرازی برنامو درسری و ع،وم اسر  )سرازی یک نرایند تخری  و درعیابومی

 (.412، ص.2012

 در سهح میانی دو بخش زیر ضائز اهای  اس :

 
6 Mouraz 
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سرازی نرهنم آن ءامعو در اولوی  سراهدار بومی  سرازی کد  آموزشری بر مبنای هوی  م،ی و نیازهای ءامعو واز یک سرو بومی 

ها برای تدریه ایا کد  سررازی آنمع،س بو ءه  آمادهگیرد و از سرروی دیگر، تربی  دانشررجو مع،اان در مراکز تربی  رار می

 گیرد.شده در ایا نرایند  رار میآموزشی بومی

های مخد،هی مانند عی و، توانایی، نزدیکی  آموزان در بخشزبان  سرازی نیازهایطور کو  بیً اشراره کردیس، در نرایند بومیهاان

 (.413توءو اس  )هاان، ص.بو زبان مادری، هوی  نردی و نرهنم هانوادگی او  ابا یزبان هارء

 

 سازی کتب درسیج: بومی

ای مهس در ندا مادوای  وسررری،وسرررازی در سرررهح هرد  رار دارند اما  های درسررری در ایا نرایند بومیبا توءو بو اینکو کداب

های  عنوان مرءع اصر،ی بو نعالی عنوان یکی از عندررهای اصر،ی در آموز  هسردند کو بوها بوسرازی شرده هسردند. کداببومی

آموز ءه  داده و سررب  هااهنگی عا،کردها در رسرریدن بو اهداف صررریح یادگیری در کیس درس آموزشرری مع،س و دانش

مدد یا مددولویی آموز  زبان، کارآیی بالایی داشردو باشرد و  ابا توصریو بو مخاط  ضداکثری باشرد،    شرود. برای اینکو یکمی

و   داورونراههرایی را دربر بگیرد کرو نیرازمنرد تهرابق آگراهرانرو مدرد برا برانر  ءرامعرو اسررر  )برایرد برای هر مو عیر  آموزشررری، مؤلهرو

گیرد هو اصرر،ی کو ایا تهابق مدد با مایط و بان  را در برمی(. سررو مؤل413، ص.2003، 7، بو ندا از کرتیا1400هاکاران، 

هرای هراص ایا گروه، اهرداف یرادگیری، میزان نزدیکی یرا دوری میران زبران مرادری انرد از: طبیعر  ءرامعرو هردف و مؤلهروعبرارت

 (.414، ص.2009، 8، بو ندا از زانویهاانآموز و زبان هارءی )زبان

شرود و ها مادوا طبق نیاز ءامعو و بان  آن تدویا میدهد کو در داها مدرسروربی نشران میهای آموزشری زبان ع بررسری کداب 

کنند نیررای ها در بخش هدرروصرری ا دام بو نعالی  میدلیا اینکو آنتر اسرر  زیرا بوها مدهاوتالبدو ایا نیررا در آموزشررگاه

هورد. انراد چشرس می  نرهنم زبان مادری هس در آن بو  تر اسر  و البدوها نزدیکهای عربی در آنجا بو بان  نرهنگی عربکداب

ای کو وردازند. »انگیزهها با دلایا مدعددی بو ه،ق مددهای آموزشی برای تدریه زبان عربی میکار در ایا آموزشرگاهمشررول بو

ن نوا ص و دهرد، برطرف کردسررروی ه،ق یرک مدرد آموز  زبران در یرک برانر  ویهه سرررو  میگروهی از مردرسررران زبران را برو

 
7 Courtillon 

8 Zanchi 
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، 1995، 9، بو ندا از برارد1400و هاکاران،   داوروناههای هارءی اسرر « )کابودهای موءود در مددهای هاگانی آموز  زبان

 توان ویگیری کرد شاما موارد زیر اس :سازی در کشور میهایی کو در سهح هرد بومی(. نعالی 414ص.

می، اتخاذ رویکردی بینانرهنگی در راسردای آموز  مدوازن نرهنم ایرانی اسری-های نرهنم م،ی و هوی  ایرانیتوءو بو مؤلهو

و نرهنم عربی اسردهاده از زبان نارسری در سرهوح واییا آموز  زبان بو سرب  زایا نشردن نرهنم ایرانی، تهیو و تنریس مادوا  

 (.415آموزان و ءامعو و تدویا کد  آموزشی با رویکردی ءذاب )هاان، ص.براساس نیازهای دانش

 

 کردن یک زبان  چارچوب بومی

آموزان در هر مرض،و شراما چو مواردی  سرازی کردن یک زبان باید در نرر داشردو باشرند کو نیازهای زبانانراد ءامعو ضراا بومی

های  ها آمده اسر  کو: »مؤلهیا کداباسر . در سرند راهناای مؤلهان مددها در چارچوب مشردرک ارووایی  ابا ارءاع برای زبان

هایی برای رسریدن آموزان و ویشرنهاد کاک، ویرامون اهداف زبانتریا آنآموزشری باید چندیا مسرئ،و را از هود بپرسرند کو مهس

 (.410 ص. CECR 1996 ، بو ندا از1400و هاکاران،   داوروناهبو ایا اهداف اس « )

واضوال مایط هاونیا ایا اهداف باید با اوضرراع  ها و اضدیاءات اصرریا یادگیرنده اسرر اهای آموزشرری مبدنی بر نعالی هدف

هایی کو ما در هایی کو از هاره بر شرخص تاایا شروند  ابا ضدرول نخواهند بود. مدأسرهانو هدفشرخص موانق باشرد زیرا هدف

ا مددیریات رایج های مه،وب هود یا دیگران را کو موانق باند. مع،س، دانسردو یا ندانسردو هدفکنیس از ایا مدولوتع،یس اهدیار می

دهند ب،کو اسراسراً نسرب   ای نشران نایها عی وتنها بو تادق آنآموزان نوکندا اما دانشآموزان تاایا میءامعو اسر ، بو دانش

 (.179، ص.  1371هواهد کو با مددییات آنان سازگار نیس  )شعبانی،  شوندا زیرا مع،س از آنان چیزی میاعدنا میبو مع،س بی

های  اءدااعی را منبع تعییا هدف-های سیاسیاند کو امر تع،یس، مسددا از سیاس  نیس ا بنابرایا نگر یا عدیدهگروهی بر ا

هرای  ب،ی  هرا، نیرازهرا و مهرارتی نرهنگی هرانوادهداننرد. از طرف دیگر، عوامرا مدعرددی ازءا،رو مو عیر  یرا زمینروآموزشررری می

 (.181، ص.  هاانشی ندش مهای داشدو باشند )های آموزتوانند در تعییا هدفیادگیرندگان می

 
9 Bérard 
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هرای م،ی و ما،ی دارد و گروهی برعکه بر ایا اعددرادنرد کرو شررردن، ترأثیر منهی بر هویر برهی نیز معددردنرد ضرکر  در ءهرانی 

، 2008 10بو ندا از بک ،1394گرایی ءهانی و ضذف هوی  م،ی ندارد )داوروناه،  سررازی و هسشرردن تأثیری در یکسررانءهانی

سررازی نرهنگی مددابا اسرر   شررود، ب،کو نوعی غنیعنوان تهدید ت،دی نایاما اگر تهاوت نرهنگی وءود دارد، دیگر بوا  (50.ص

شود. ما هود را از  (. در تدابا با یادگیری اس  کو تعریهی از هود ساهدو می21، ص.2011 11بو ندا از وربون  ،1399)هیاط،  

(. 22، ص.  1993،  12برو ندرا از زارات  ،1399سرررازیس )هیراط،  شرررنراسررریس و میی میطریق ارتبراط، تبرادل و تجرارب برا دیگر

ها بر نراز مرزها اسرر  و هر کشرروری را  ها و ایدهشرردن یعنی بو ءریان اندادن تکنولویی، ا ددرراد، دانش، مردم، ارز ءهانی

بو ندا از   ،1390ووردها انی و هاکاران،  سرسدهد ) انرر از تاریخ، سرنا، نرهنم و اندرارات تا  تأثیر  رار میای صررفگونوبو

 (.3، ص.13،1999نای 

سرازی آموز  عالی کارگشراتر الا،،یسرازی آموز  عالی نبوده و بیاما،ی، ءهانی-ضا رنع ایا تنش ءهانیبرهی معدددند راه

شررود، هاونیا باع   ها ارتباط بر رار میالا،،ی شرردن اسرر  کو میان دول (. با بیا4، ص.2008بو ندا از بک،    هاان،اسرر  )

 شود.ها میو سن  درک و اضدرام تهاوت

کندا  های درسرری در آموز  عالی را در دو مورد هیصررو میسررازی برناموالا،،یگیری بیا( دلیا موءو ءه 2005)  14کایرن

بو ندا از کایرن  1390ووردها انی و هاکاران، م،ا و ءهان و دیگری رشرد و توسرعو انراد ءوامع مخد،ف ) اسرس  تادق نیازهای

(ا بنابرایا وءود نرهنم عربی و ارتباط گسردرده با ءهان عرب از نیازهای نراگیران اسر  و وءود آن سرب  رشرد 9، ص.2005

 شود.بهدر هر زبانی می شود و درک نرهنم اس  کو سب  یادگیریاءدااعی می-نردی

شررود بو درک نرهنگی و رعای  رندار اءدااعی و عاطهی مدناسرر  با آن ءامعو نیاز و دی نردی وارد ارتباطات بینانرهنگی می

هرای نرهنرم مددرررد در هرا و مؤلهرو(ا بنرابرایا، بردون آموز  ویهگی25، ص.1999  15برو ندرا از لامبرت  1399دارد )هیراط،

برو ندرا از    1399یراندنی نیسررر  )هیراط،  هرای ارتبراطی بینرانرهنگی نیز دسررر هرارءی، ایجراد مهرارت  هرای آموز  زبرانکیس
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بومی نیز در ناوه اسررردهراده از زبران برای بر راری  داننرد کرو چگونرو نرهنرم  هوبی میآموزان بروزبران  (.25، ص.  16،1991کیس

و دی موضررروع مربوط بو ضوزه    (.26، ص.  172010نسرررربو ندرا از اسرررپ 1399گذارد )هیراط،  ارتبراطات بینرانرهنگی تأثیر می

هدروص نرهنم زمینو غیرماکا اسر   یادگیری و آموز  نرهنم باشرد، باید بپذیریس کو اسرددیل یادگیری زبان از نرهنم بو

   (.26، ص.  2006  18بو ندا از گائو 1399)هیاط،

ی، باید از یک سرو بو اصرول طراضی برنامو درسری وورور  در طراضی برنامو درسری آموز  زبان دوم و هارءمدخدردران آموز 

کشررور توءو کنند و از سرروی دیگر هاو اضدیاءاتی را کو برای کارآمد سرراهدا آموز  زبان دومی هارءی لازم اسرر ، برآورده 

 (.15، ص.1394زاده و هاکاران، سازند )ضکیس

 

 

 

 

 

 

 

 سازی زبان: ساهدار بومی3-1ناودار 
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 تحلیل کتب آموزشی 

سازی اس  و مدأسهانو  سازی« از نیازهای نرری اساسی ضوزه بومیمنرور تعییا »معیارهای بومی»ازآنجاکو تنریس چارچوبی بو

نشرده اسر . لذا،  سرازی در کشرور ارائو  تاکنون مدا مدون یا وهوهشری رسرای  ابا اسردناد در ایا ضوزه از سروی مدولیان امر بومی

- ای کو مدناسرر  با بان  اءدااعیبا توءو بو موارد ذکر شررده و با هدف دسرردیابی بو اهداف وهوهش، ءدول مادق سرراهدو

ها، وهوهش  های بیا نرهنگی کد  باشرد )سرایر مدولات آموزشری کدابنرهنگی ءامعو و اهداف آموزشری آن اسر  و ناظر برءنبو

ص.   ،1400و هاکاران،   داوروناه شرود«)های آن بو شررضی اسر  کو آورده می  کو مؤلهوط،بد( تهیو شرده اسرمسردد،ی را می

417.) 

 نرهنگیهای آموز  زبان عربی از منرر مسائا بیا: تا،یا کداب1ءدول  

 هامؤلهو

 مادوا                         

ا وام و   بعرد م،یینرهنگیی مرذهبیی ءررانیراییی سررریراسررریی 

 های ناادهای م،ینرهنمهرده

 ابعاد هوی  م،ی

 رویکرد بینا نرهنگی 

 نرهنم نرهنگی-نرهنم عاومیی دانش اءدااعی 

 نرهنم نرهنگی-نرهنم عاومیی دانش اءدااعی 

بر راری  /بر راری ارتبراط میران نرهنرم هود و نرهنرم هرارءی

نرهنگی  ارتباط با انرادی از نرهنم دیگریی ایهای ندش واسهو 

میان نرهنم هود و نرهنم هارءیی نراتر از روابط مدرررنوعی  

 ای  دم گذاشداک،یشو

عررارر،رری  دانررش 

 بینانرهنگی
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 های هویت ملیمؤلفه

تریا سررهح هوی  در تاام ضال مشررروعهای هوی  ءاعی، هوی  م،ی اسرر  کو نراگیرتریا و درعیاتریا بخشیکی از ءامع

لذا، دارای بیشرردریا اهای  بو لااو وضدت و انسررجام م،ی در درون یک ءامعو اسرر  )ضاءیانی،  های اءدااعی اسرر . نرام

از بند    9بار در سرند برنامو درسری م،ی کشرور تکرار شرده اسر . اصرا    40(. تدوی  مبانی هوی  م،ی بیش از  197، ص.1379

های یک زبان کارگیری مهارتدارد: »بومی  های هارءی بیانهای وایو« ایا سررند در مورد آموز  زبانمربوط بو »شررایسرردگی

ایرانی« -تجویزی( برنرامرو درسررری، برا رعرایر  اصرررا تثبیر  و تدویر  هویر  اسررریمی  هرارءی در چرارچوب بخش اندخرابی )نیارو

هرای  ای بودن مدولرو هویر  م،ی، تعراریف و مؤلهرو(. برا توءرو برو مراهیر  بینرارشررردرو18ص.  ،1388ای از نویسرررنردگران،  مجاوعرو)

بندی ک،ی  از ایا مههوم وءود دارد و وضدت نرری در باب ارائو تعریف واضدی از آن در دس  نیس . لذا، در یک ءاع مخد،هی

توان گه  هوی  م،ی مههومی مرک  و چندوءهی اسررر  کو در ذهنی  و رندار (، می1379ماددی مانند ضاءیانی )  از دیدگاه

 وءو اس .یکایک شهروندان  ابا بررسی و ءس 

 

 اد هویت ملی ایرانیانابع 

سروری و...(،  هرمانان ایرانی، ایثار و دناع  های ایران )عید نوروز، شر  ی،دا، چهارشرنبوبعد م،ی: زبان نارسری، لباس ایرانی، ءشرا

 از میها، هط نارسی و...

 های باسدانی و ایرانی و...دسدی، صنایع هنری، صنایع غذایی، ورز های ایرانی، آثار باسدانی، صنایعبعد نرهنگی: اسهوره

 های دینی، اماکا مددسو و...بعد مذهبی:  واعد دیا، بزرگان دینی، مناسک دینی و اعیاد مذهبی و سوگواری

 ها، دریاها و...بعد ءررانیایی: روسداها، مرزها، شهرها، دره

 های سیاسی و...های سیاسی، شخدی ها، نر وها، اندیببعد سیاسی: ضکوم 

 ورسوم ما،ی و...های ما،ی، آدابها: ا وام ایرانی، زبان و لهجو و گویشنرهنموام و هردهبعد ا 

 نارس و...بعد ناادهای ایرانی: ورچس ایران، واضد وول، سرود م،ی، ه،یج
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 های آموز  زبان عربی مدوسهو دوم انسانی: ابعاد هوی  م،ی در کداب2ءدول  

 دوازدهم انسانی یازدهم انسانی نسانیدهم ا فراوانی آمار ابعاد هویت ملی

 نراوانی بعد ملی

 درصد

16 

24 

29 

44 

21 

32 

 نراوانی بعد فرهنگی

 درصد

10 

31 

18 

56 

4 

12.5 

 نراوانی بعد مذهبی

 درصد

5 

16 

15 

48 

11 

35 

 نراوانی بعد جغرافیایی

 درصد

6 

22 

9 

33 

12 

44 

 نراوانی بعد سیاسی

 درصد

3 

23 

6 

46 

4 

31 

 بعد

و فررهرنرگخررده هرا 

 اقوام

 نراوانی

 

 درصد

1 

 

14 

1 

 

14 

5 

 

71 

 نراوانی بعد نمادهای ملی

 درصد

1 

12.5 

7 

87.5 

0 

0 

 

در سال   18ازآن بعد نرهنگی با نراوانی  در سال یازدهس، وه 29شود، بعد م،ی با نراوانی  مشاهده می 2طور کو در ءدول  هاان

در سررال دوازدهس و بعد ناادهای   12در سررال یازدهس و بعد ءررانیایی با نراوانی  15نراوانی  ازآن بعد مذهبی با  یازدهس و وه

های یازدهس و در سرال  6و   5ها با نراوانی  نرهنمدر سرال یازدهس  رار دارند. بعدازآن بعد سریاسری و بعد هرده 7م،ی با نراوانی  

 هورد.چشس میبو   0نراوانی دوازدهس  رار دارند. بعد ناادهای م،ی در سال دوازدهس با  
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 های آموز  زبان عربی مدهع مدوسهو دوم انسانی: درصد نراوانی ابعاد هوی  م،ی در کداب2ناودار 

 

گویای میزان ضیرور هر یک از ابعاد هوی  م،ی در کد  عربی مدوسرهو دوم انسرانی اسر . براسراس ایا ءدول،    2ندایج ناودار  

ازآن بعد ناادهای م،ی  در رده دوم  رار دارند و وه %21ازآن بعد م،ی با  گیرد و وهدر ءایگاه اول  رار می %25بعرد نرهنگی با  

 گیرند.تریا ءایگاه  رار میدر واییا %0با  

 

 هاشدن در کتابسازی و جهانیررسی نظریات بومیب

های عربی  وورور  وه از طرح هر نرریو بو ندد و بررسری آن در کدابنرریات مربوط بو سریاسر  ءهانی شردن و برنامو آموز 

 وردازیس:می

تواند عناصرر ضال میدرعیاهای بومی دارد و  ها و سرن نرریو دره : مبدنی بر ایا اصرا اسر  کو دانش بومی، ریشرو در ارز 

هارءی مهید را از دانش ءهانی ءذب کند تا بو رشرد ءامعی برسردا طبق ایا نرریو اسراس دانش در نرام آموزشری، توءو بو 

ووردها انی و دهد ) اسرسترءیاات نرهنگی و بومی اسر  و اگر غنای نرهنگی بومی در کشرور نباشرد، رشرد نرهنگی نیز ری نای

21%

بعد فرهنگی

25%

بعد مذهبی

14%

بعد جغرافیایی

20%

بعد سیاسی

20%

بعد خرده فرهنگ ها 

واقوام

0%
بعد نمادهای ملی

0%

وسطه ابعاد هویت ملی در کتاب های آموزش زبان عربی مقطع مت

دوم انسانی
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وورور ، چیزی  شرناس نرانسروی، آموز ءامعو  20بو تعبیر امیا دورکیس  (.13، ص.2000  19ندا از چنم بو 1390هاکاران،  

 (.140، ص.1377بند،  ها و هنجارهای م،ی اس  )عی ووذیری هس بو معنای انددال ارز وذیری و ءامعونیس  ءز ءامعو

هایی از دانش زبان عربی را کو بو دیا و  تنها بخشهای عربی مدوسرهو دوم نیز طبق سریاسر  مهرح شرده در بالامؤلهان کداب

 های مخد،ف کداب آن را اسدهاده کردندا برای ناونو:نرهنم اسیمی ارتباط دارد را اندخاب کرده و در  سا 

 بخش اعددادات )بو ترتی  از راس  بو چپا عربی دهس، یازدهس و دوازدهس(  -6-1

 

 

توسعو دانش بومی صرناً منوط بو اسدهاده مهید و کاما دانش انباشدو شده ءهانی اس    نرریو آمی  نشانگر آن اس  کو رشد و

منرور نهای  اسردهاده از دانش  های آموزنده ءهانی را بوی کاما از برناموو طبق ایا نرریو طراح برنامو درسری باید یک زنجیره

(. در ایا نرریرو مهرح 14هرای مدریر انهبرا  یرابنرد )هاران، ص.ای بهدر برا مایطگونروءهرانی، اتخراذ کنرد ترا نراگیران بدواننرد برو

توانیس دانش ما،ی هود را توسعو دهیس کو از دانش ءهانی کاما اسدهاده کنیسا مؤلهان نیز از زبان شده اس  کو در صورتی می

 ناونو: اند. برایعنوان ابزاری ءه  ناایش اعددادات اسیم و درک زبان نارسی کردهها بوعربی در کداب

 
19 Cheng 

20 Emile Durkheim 
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 بخش آموز  )بو ترتی  از راس  بو چپا عربی دهس، یازدهس و دوازدهس(  -6-2

  

: ایا نرریو تأکید بر کارگشراتریا و برتریا عناصرر دانش ءهانی برای ءایگزیا کردن با عناصرر سرسر  و ضرعیف  DNAنرریو 

ا ءوامع باید نسرب  بو دانش ما،ی و نیز دانش  ما،ی در راسردای توسرعو ءامعو ما،ی دارد، بنابرایا طراح برنامو درسری در ای

 ءهانی گزینشی عاا کند یعنی بدواند عناصر ضعیف و  وی در مایط بومی و ءهانی را از یکدیگر تشخیص دهد )هاان(.

اسردهاده هورد سرازی اسریم و ءایگزیا کردن مهاهیای کو کادر در ءامعو ما،ی بو چشرس میمؤلهان از ایا نرریو برای غنی

 کندا برای ناونو:می

 های میهنی )بو ترتی  از راس  بو چپا یازدهس و دوازدهس(بخش مراسس و ءشا  -6-3

 
 

  



 

133 
 

 و آدابها ةیاللغة العرب میلتعل ةی نصف سنو ةی مجلة بحث
 1405، 1، العدد8ة الدور

 

  

 بخش سبک زندگی )بو ترتی  از راس  بو چپا عربی دهس، یازدهس و دوازدهس(  -6-4

  

 

هسررردرو اصررر،ی هرگونرو عارا تربیدی  رار گیرد. نرریرو  هه: نرریرو  هه، مبدنی بر ایا نرا اسررر  کرو ونراداری ما،ی برایرد  

منرور  تواند با عنای  بو واردات و توءو بو دانش ءهانی باشرد ولی ایا امر باید بودرندیجو نرآیند رشرد و توسرعو دانش بومی می

سری طبق مادودسرازی توسرعو بومی و ما،ی و تعاما با ءهان هاره در چارچوب روشرا و شرهاف باشردا بنابرایا طراح برنامو در

 رود )هاان(.هواسدو و نیاز ءامعو ء،و می

 ای یان  نشد.ها ناونووردازد در کداببا توءو بو اینکو ایا نرریو بو مادودسازی دانش ما،ی می

های ءامعو منرور انباشرردا دانش ءهانی در برابر نیازها و هواسرردونرریو کریسرردال: ک،ید ایا نرآیند، توءو بو دانش بومی بو

های بومی و م،ی کو مرتبط با دانش ءهانی اسرر   ا بنابرایا آموز  و برنامو درسرری براسرراس آن دسرردو از ارز ما،ی اسرر

های ءهانی  دهد، چرا کو ارز های ءهانی ری نایهای بومی با ارز طراضی و سررازماندهی شررودا بنابرایا مرایرتی بیا ارز 

   ان(.شوند )هاهای بومی بو کار گرندو میبرای تدوی  ارز 

گیرد تا نیازهای مایهی کشور را برآورده وردازد و تاامی دانش ءهانی را بو کار میسازی مایط بومی میایا نرریو کو بو غنی

های عربی از تاام ظرنی  و نرهنم زبان عربی اسردهاده نشرده اسر  و ندط بخشری از اعددادات اسریم و ضجاب کندا در کداب

 ها نشده اس ا برای ناونو:هرح شده اس  و صابدی از نرهنم و زبان عامیانو عرباسیمی و ءایت اسیمی ائاو م
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 (.25ص.  1402)عربی زبان  رآن، 

 

ءهانی برای رشررد و توسررعو ما،ی و های هاصرری از دانشنرریو  ارچ: نرریو  ارچ مبدنی بر ایا نرا اسرر  کو ا دباس گونو

و وسررندیده اسرر ا بنابرایا طبق ایا نرریو، طراضان برنامو درسرری باید بو نردی، نسررب  بو تولید دانش بومی، روشرری آسرران  

ووردها انی و هاکاران، نراگیران ءامعو کاک کنند تا بدوانند برای نیازهای هود و ءامعو دانش ءهانی را شرناسرایی کنند ) اسرس

 (.15، ص.2000بو ندا از چنم  1390

هایی از دانش ءهانی )زبان عربی( کو موردنیاز کشرور و سریاسر  اسر  را  ا گونوهای یاد شرده تنهایا نرریو نیز، هاانند نرریو

های تدویری آن در بالا مهرح شدا بنابرایا ازءا،و اهداف کد  درسی کند کو ناونوها اسردهاده میبرگزیده و در مادوای کداب

  1401می اسررر  )اضاردی و هاکراران،آموزان برا مهراهیس  رآنی و اضرادیر  اسررریای ءهر  آشرررنرایی دانشنراهس ناودن زمینرو

 (.210ص.

 

 هایافته

ها بو میزان کانی عناصرر نرهنم زبان عربی را  دهد کو ایا کدابهای عربی مدوسرهو دوم انسرانی نشران میتا،یا مادوای کداب

گیرد کو وضروح از سرؤال تادیق اول نشرأت میاند. ایا ندیجو بواسریمی تارکز کرده-اند و بیشردر بر نرهنم ایرانیمعرنی نکرده
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ها ضاکی از آن اسرر  کو ابعاد هوی  م،ی  طور هاص، یاندودهد. بوا مورد بررسرری  رار میمیزان معرنی عناصررر نرهنم عربی ر 

اند. ایا امر مرات  بیشردر مورد توءو  رار گرندواسریمی، در مدایسرو با ابعاد نرهنگی عربی، بو-ایران، نریر م،ی  و نرهنم ایرانی

تواند منجر بو ضال میدر مادوای آموزشرری اسرر ، اما درعیادهنده تاایا مؤلهان بو ضهظ و تدوی  هوی  م،ی ایرانی نشرران

 ورسوم آن شود.کابود در ارائو یک تدویر ءامع از نرهنم عربی و آداب

در سررال  %56اسرریمی با نراوانی  -عدد در سررال یازدهس، سررپه نرهنم ایرانی %44بعد م،ی با نراوانی  کندها روشررا مییاندو

در سرال دوازدهس و بعد ناادهای   %44در سرال یازدهس و بعد ءررانیایی با نراوانی  %48راوانی  اسریمی با ن-یازدهس و بعد مذهبی

های یازدهس  در سرال %71و   %46ها با نراوانی  نرهنمدر سرال یازدهس  رار دارند. بعد سریاسری و بعد هرده %87.5م،ی با نراوانی  

 هورد.چشس مینراوانی صهر بو   و دوازدهس  رار دارند. بعد ناادهای م،ی در سال دوازدهس با

دهند کو وردازد، ندایج نشران میهای عربی میسرازی در تألیف کدابدر هدروص نرضریو سروم کو بو بررسری تأثیر نرریات بومی

ها منجر نشده و بیشدر با هدف واسخگویی بو نیازهای ءامعو سازی مادوای آنها بو غنیاسدهاده از ایا نرریات در تألیف کداب

ءای اینکو بو های دره ، آمی  و کریسردال، بوسرازی، مانند نرریودیگر، نرریات بومیعبارتی،ی بو کار گرندو شرده اسر . بوما

 اند.اسیمی تارکز داشدو-تعایق و گسدر  نرهنم عربی کاک کنند، بیشدر بر تدوی  عناصر ما،ی و ایرانی

تواند بو ایجاد مادوای آموزشری مناسر  و مدناسر  با نیازهای ما،ی  ازی میسرایا ندایج بو ایا نکدو اشراره دارند کو اگرچو بومی

کارک کنرد، اما نیراز اسررر  تا در نرآینرد تألیف بو ابعراد نرهنرم زبان عربی نیز توءو کانی شرررود. غه،ر  از نرهنرم عربی در ایا 

منجر شررود و درندیجو، امکان بر راری  آموزان  تواند بو ایجاد تدرروری نا ص از زبان و نرهنم عربی در ذها دانشها، میکداب

 ارتباط مؤثر بیا نرهنگی را کاهش دهد.

های عربی، ضرراا ضهظ هوی  م،ی و نرهنگی ایرانی، بو معرنی  شررود کو مؤلهان در طراضی و تألیف کداببنابرایا، توصرریو می

کند، ب،کو بو  زی مادوای آموزشی کاک میسراتنها بو غنیهای نرهنم زبان عربی نیز توءو کانی داشردو باشرند. ایا امر نومؤلهو

تری آشررنا شرروند و از ایا طریق، طور ءامعورسرروم کشررورهای عربی بودهد کو با نرهنم و آدابآموزان ایا امکان را میدانش

 نرهنگی هود را تدوی  کنند.های ارتباطی بیامهارت
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 منابع

(. »ندد و بررسرری مادوای کد  درسرری عربی دوره مدوسررهو دوم  1401اورنم، اکبر )اضادی،  ادر، شررهائی، مهدی و ابراهیای

 .212-197(،  2) 4،  فصلنامه پژوهش در آموزش زبان و ادبیات عربازنرر زبانشناسی« تهران، 

 2، تهران، مطالعات ملی  .شررناهدی هوی  م،ی در ایران و طرح چند نرضرریو« (. »تا،یا ءامعو 1379ضاءیانی، ابراهیس، )

(5  ،)193- 228. 

 (. »بررسری میزان کارآمدی آموز  زبان عربی عاومی   1394ضکیس زاده، رضروان، مددی زاده، عیسری، سر،هانی نهاد، نجاو )

 .106-78،  23،  جستارهای زبانیآموزان. کرمان«. در مدهع مدوسهو، ازنرر دبیران و دانش

آموزان  سرال اول و دوم دوره راهناایی تادری،ی دانشهای درسری نرانسرو  (. »تا،یا انددادی مادوای کداب1399هیاط، هدُا )

-15  (،84)8.  های علوم انسرانینامه انتقادی متون و برنامهپژوهشهای آن«.  نرهنم و مؤلهو-ایرانی از منرر آموز  زبان

36. 

های  سری آموز  زبانسرازی شرده در کد  در (. »ندد نیرای بومی 1395دانو، بهار )مددم، سریدبهنام و الوداوروناه، زهراا ع،وی

 .70-47(، 57)15،  آموزشیهایفصلنامه نوآوری .هارءی«

 (. »رویکرد مناسر  با آموز  زبان نرانسرو در  1400مددم، سریدبهنام )صرها، وریو  و ع،وی ،اللهرضادیان، روح  داوروناه، زهرا،

 .399-439،  (66)6، جستارهای زبانی .وورور  ایران«آموز 

سازی: بررسی ادراک )آگاهی( مع،اان زبان انگ،یسی ایران  سازی تا بومی (. »از ءهانی 1397س،یای، و.، ع. ا. صهرزاده، م. م. )

 .180-157(،  46)4،  جستارهای زبانیاز آموز  زبان ءهانی ر بومی« 

 تهران: سا .  .دومچاپ  . ها و فنون تدریسهای آموزشی و پرورشی: روشمهارت (.  1371شعبانی، ضسا، )

 دوم. تهران: نشر روان. . چاپوپرورششناسی آموزشجامعه (.   1377عی و بند، ع،ی. )

الا،،ی شردن سرازی و بیا (. »تا،ی،ی بر بومی 1390 اسرس وور دها انی، ع،یا لیا   دار، ماادءواد و ءعهری، سرید ابراهیس )

 .24-1(،  4) 4، یقات فرهنگیفصلنامه تحق .ها در عدر ءهانی شدن«برنامو درسی دانشگاه

 ریزی درسی عربی.سازمان وهوهش و برناموتهران:   .کتاب عربی )زبان قرآن( (.  1402ای از نویسندگان، )مجاوعو
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. تهران: وزارت آموز  و ورور  سرند برنامه درسری ملی جمهوری اسر می ایران (.   1388ای از نویسرندگان، )مجاوعو 

 ءاهوری اسیمی ایران.

فصررلنرامره پژوهش در آموزش    .هرای آموز  زبران عربی در مردارس ایران«(. »چرالش1401یعدوبی، ماارد و عبردی، اضارد )

 .198-190(،  2)  4،  زبان و ادبیات عرب
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